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BEDIENUNGSANLEITUNG 

 
ACHTUNG: NUR FÜR DEN AUSSENEINSATZ 

BITTE BEWAHREN SIE DIE ANLEITUNG ZUM SPÄTEREN 

NACHSCHLAGEN AUF! 

Sehen Sie sich das Video auf you tube an: 
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https://www.youtube.com/watch?v=hh_DT38XCo0 

Achtung 

Bitte lesen Sie die Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. 

1. Dieses Gerät muss im Freien oder in einem gut belüfteten Bereich verwendet werden und sollte nicht 

in Innenräumen betrieben werden. 

2. Bewegen Sie das Gerät nicht, wenn es in Betrieb ist und nachdem es ausgeschaltet wurde, erst wenn 

es abgekühlt ist. 

3. Versuchen Sie nicht, das Gerät in irgendeiner Weise zu verändern.  

4. Reparaturen sollten von einer qualifizierten Person durchgeführt werden. 

5. Bei starkem Wind muss besonders darauf geachtet werden, dass das Gerät nicht umkippt. 

6. Verwenden Sie das Gerät erst, wenn alle Anschlüsse auf Dichtigkeit geprüft wurden. 

7. Die Leitungen bzw. der flexible Schlauch müssen innerhalb der vorgeschriebenen Intervalle oder 

innerhalb eines Jahres gewechselt werden. 

8. Die Schlauchleitung muss vor der Inbetriebnahme des Geräts ausgetauscht werden, wenn Anzeichen 

von übermäßigem Abrieb oder Verschleiß vorliegen oder der Schlauch beschädigt ist. Die 

Ersatzschlauchleitung muss der vom Hersteller angegebenen entsprechen. 

9. Der Strahler sollte vor der Verwendung und mindestens einmal jährlich von einer Fachkraft überprüft 

werden. Eventuell kann eine häufigere Reinigung erforderlich sein.  

 Schalten Sie den Strahler sofort aus und überprüfen Sie ihn, wenn eine der folgenden Situationen 

vorliegt: 

 Gasgeruch in Verbindung mit extremer Gelbfärbung der Brennerflammen. 

 Strahler erreicht nicht die gewünschte Temperatur. Eine Temperatur von unter 5℃ führt zu einem 

eingeschränkten Wärmefluss und das Gerät funktioniert nicht richtig. 

11. Das Gerät fängt an, während des Gebrauchs Klopfgeräusche zu machen (ein leichtes 

Klopfgeräusch ist beim Abschalten des Geräts normal). 

12. Das Regler- und Schlauchsystem darf nicht in Bereichen liegen, in denen Personen darüber 

stolpern können sowie in keinem Bereich, in dem der Schlauch versehentlich beschädigt werden kann. 

13. Jede Schutzvorrichtung, die für die Wartung des Strahlers entfernt wurde, muss vor dem Betrieb des 

Strahlers wieder angebracht werden. 
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14. Kinder und Erwachsene sollten vor den Gefahren der hohen Oberflächentemperaturen gewarnt 

werden und Abstand halten, um Verbrennungen oder ein Feuerfangen der Kleidung zu vermeiden. 

15. Kleine Kinder und Haustiere sollten beaufsichtigt werden, wenn sie sich in der Nähe des Strahlers 

aufhalten. 

16. Kleidung oder andere brennbare Materialien sollten nicht an das Gerät gehängt oder auf das Gerät 

bzw. in die Nähe gelegt werden. 

17. Legen Sie keine Gegenstände auf oder gegen das Gerät. Bestimmte Materialien oder Gegenstände, 

die unter dem Gerät oder in der Nähe gelagert werden, sind der Strahlungshitze ausgesetzt und können 

ernsthaft beschädigt werden. 

18. Verwenden oder lagern Sie keine brennbaren Materialien in der Nähe des Geräts. 

19. Halten Sie immer einen Abstand von mindestens 0,9 m zu brennbaren Materialien ein. 

20. Stellen Sie das Gerät immer auf eine feste, ebene Fläche. Ein gut belüfteter Bereich muss 

mindestens 25 % offene Fläche aufweisen. Der Flächenbereich ist die Summe der Wandoberfläche. 

21. Reinigen Sie bitte jeden Tag vor der Benutzung die Brennplatte 

Garantie: 

Glasteile sind zerbrechlich, behandeln Sie sie mit Sorgfalt!  

Glas wird bei Bruch nicht kostenlos ersetzt! 

Wir empfehlen die Verwendung von EN A1 plus 

zertifizierten Pellets (braun), die eine saubere 

Verbrennung ermöglichen und einen hohen Heizwert 

haben. 
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Aufbauanleitung 

 
1.Oberer Rand 2. Abdeckung 3. Obere Abdeckung 4. Regenhaube 5. Unterer 
Rand 6. Untere Abdeckhaube 7. Sockel für Brenner 8. Schaltkasten 9. 
Feuerleitblech 10. Brenner 11. Brennerplatte 12. Brennerdeckel 13. 
Lufteinlasskammer 14. Glaskörpersockel 15. Fuß 16. Brennrost 17. 
Regenabdeckung feste Platte 18. Träger für Regenabdeckung 19. Glas 20. 
Baumwollseil 21. Baumwollseil 22. Schwammbürste 23. Werkzeug 24. Schloss 
25. Temperaturschalter 26. Glasanschluss 27. Adapter 28. Schraube 29. Obere 
Abdeckung 30. Regenabdeckung Verbindungsplatte 31. 

Schraube 32. Schraube 33. Schraube 34. Schraube 35. Schraube 36. Mutter  
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Modell ODH | ETNA |Schwarz 

Leistung  11 kW 

Effizienz   92 % 

Maße (B*H*T) 692 *2168*623 MM 

Exportkartongröße (B*H*T) 560*1350*560 MM 

Netto-/Bruttogewicht 52/65 KG 

Brennerleistung   8-10 KG 

Automatische Brenndauer 4-4,5 Std 

Pellet-Verbrauch 2 KG/Std 

Brennstoff Holzpellets 
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Aufbau 
SCHRITT 1: Nehmen Sie die Seitenwand (Front) ab und entnehmen Sie alle 
Teile. 

      
 

SCHRITT 2: Führen Sie diese beiden roten Stecker durch das Loch im 
unteren Rahmen. 
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SCHRITT 3: Montieren Sie den Glaskörpersockel mit 4 M4,8 Schrauben 

 

 
SCHRITT 4: Montieren Sie den oberen Rand mit 5 M4,8-Schrauben  
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SCHRITT 5: Verwenden Sie 5 M4,8-Schrauben, um den Brennrost zu 
montieren 

 

 

Schritt 6: Verwenden Sie 16 M4,8-Schrauben, um die Regenabdeckung zu 
montieren  
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Schritt 7: Verbinden Sie 2 Glaskörper mit der Glaskörperverbindung. Halten 
Sie die gesamte Glasröhreneinheit vorsichtig fest. Führen Sie das obere Ende 
so weit wie möglich in das untere Loch des Flammenschutzes ein 

 

 

Halten Sie die gesamte Glasröhreneinheit senkrecht und setzen Sie sie auf 
den Glasfaserring  

 

Schritt 8: Verwenden Sie 6 M4,8-Schrauben, um die obere Frontplatte zu 
montieren. 

 

Schritt 9: Montieren Sie das untere Gitter mit 4 M4,8-Schrauben  
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SCHRITT 10: Befestigen Sie alle oberen Gitter an der oberen Tragstange (21), 
außer der Vorderseite. 

                 

INBETRIEBNAHME 
1. Geben Sie die Holzpellets in den Trichter. 
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12 

 

2. Legen Sie die Anzündbeutel auf die Pellets. 

 

3. Zünden Sie die Anzündbeutel an, und warten Sie bitte ca. 5-8 Minuten, um 

sicherzustellen, dass die Pellets vollständig angezündet sind (frühes Schließen 
verursacht schwarzen Rauch). 

 

4. Schieben Sie den Brenner hinein, und schließen Sie die Tür. 
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Das Modell auf dem Bild kann sich von Ihrem unterscheiden, die 

Bedienung des ETNA ist aber identisch. 

Schon gesehen? 

https://www.youtube.com/watch?v=hh_DT38XCo0 

Auf youtube? 

  

https://www.youtube.com/watch?v=hh_DT38XCo0
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BETRIEB  

 

1. Einschalten:   für zwei Sekunden gedrückt halten. Drücken Sie dann 

       um volle Pelletmenge (Abb. 1) oder halbe Pelletmenge zu 

wählen (Abb.2). Bitte wählen Sie entsprechend der tatsächlichen 
Pelletmenge. Wenn innerhalb von 5 Minuten keine Bedienung erfolgt, schaltet 
sich der Strahler automatisch ab.  
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       Abb. 1                                             Abb. 2 

 

2. Drücken Sie dann kurz , der Strahler beginnt zu arbeiten (Abb.3), aber 

wenn die Batterie zu schwach ist, kann er nicht arbeiten. Das Symbol blinkt 5 
Sekunden zur Erinnerung an den niedrigen Batteriestand (Abb. 4). Bitte laden 
Sie die Batterie auf und versuchen Sie es dann erneut.  

    

        Abb. 3                                             Abb. 4 

Sie können  drücken, um die Leistung des Lüfters zu ändern 

(P1,P2,P3,P4,P5). P1 ist minimale Leistung, P5 ist maximale Leistung. 

Ausschalten: Drücken Sie  2 Sekunden, um den Strahler auszuschalten. 

Nach 5 Stunden Dauerbetrieb schaltet sich der Strahler jedoch automatisch ab. 

 

Achtung: Jedes Mal vor Gebrauch. Bitte entfernen Sie die Asche im Behälter. 

 

Laden der Batterie:  

An der Seite des Schaltkastens befindet sich eine Buchse zum Laden. Siehe 
Abbildung unten  
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Benutzen Sie den Strahler während des Ladevorgangs nicht. Es dauert etwa 8 
Stunden, um 100 % aufzuladen.  

 

Wichtige Sicherheitshinweise 

Zur Verwendung im Freien oder in ausreichend belüfteten Bereichen. 

Ein gut belüfteter Bereich muss mindestens 25 % offene Fläche aufweisen. 

Der Flächenbereich ist die Summe der Wandoberfläche. 

Die Verwendung dieses Geräts in geschlossenen Räumen kann gefährlich sein und ist VERBOTEN. 

Kinder und Erwachsene sollten sich beim Betrieb dieses Strahlers der hohen Betriebstemperaturen von 

Bereichen oberhalb des Ständers bewusst sein. Kinder sollten beaufsichtigt werden, wenn sie sich in 

der Nähe des Strahlers aufhalten. 

Hängen Sie NIEMALS etwas auf den Strahler, weder Kleidung noch andere brennbare Materialien. 

Betreiben Sie den Strahler NICHT wenn er nicht vollständig zusammengebaut ist und der Reflektor nicht 

montiert ist. 

Halten Sie die Mindestabstände zu brennbaren Materialien ein. 

WARTUNG 

Um über Jahre hinweg eine hervorragende Leistung Ihres Strahlers zu gewährleisten, sollten Sie 

Folgendes regelmäßig durchführen: 

 Halten Sie die Außenflächen sauber. 

 Verwenden Sie zur Reinigung warmes Seifenwasser. Verwenden Sie niemals brennbare oder 

ätzende Reinigungsmittel. 

 Achten Sie beim Reinigen Ihres Geräts darauf, dass der Bereich um den Brenner und die 
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Zündvorrichtung stets trocken bleibt. 

 Der Luftstrom muss ungehindert fließen können. Halten Sie die Brenner- und Umluftkanäle sauber. 

Anzeichen für eine mögliche Verstopfung sind unter anderem: 

 Der Strahler erreicht NICHT die gewünschte Temperatur. 

 Die Glühleistung ist zu ungleichmäßig 

 Der Strahler macht Klopfgeräusche. 

 Spinnen und Insekten können sich in Brennern oder Öffnungen einnisten. Das ist gefährlich und kann 

den Strahler beschädigen und ihn somit für den Gebrauch unsicher machen. Reinigen Sie die 

Brennerlöcher mit einem handelsüblichen Rohrreiniger. Druckluft kann helfen, kleinere Partikel zu 

entfernen. 

 Kohlenstoffablagerungen können eine Brandgefahr darstellen. Wenn sich Kohlenstoffablagerungen 

bilden, reinigen Sie die Kuppel und den Antrieb mit warmer Seifenlauge. 

Hinweis: In einer Umgebung mit salzhaltiger Luft (z. B. in Meeresnähe) tritt Korrosion schneller 

als normal auf. Kontrollieren Sie häufig die korrodierten Stellen und bessern Sie diese zeitnah 

aus. 

 

Wartung 

Wenden Sie sich für die Wartung dieses Geräts und den Austausch der Teile an Ihren Fachhändler vor 

Ort. Die Wartung des Geräts darf nur von autorisiertem Personal durchgeführt werden. 

Achtung: Verwenden Sie keine nicht zugelassenen Teile oder Komponenten für dieses Gerät, 

verwenden Sie nur Originalersatzteile und -komponenten. Die Verwendung von nicht zugelassenen 

Teilen oder Komponenten führt zum Erlöschen der Garantie und kann Gefahren herbeiführen 

Hinweis: Warten Sie, bis der Strahler abgekühlt ist, bevor Sie ihn abdecken 

Aufbewahrung 

Es gibt keine Einschränkung für die Lagerung des Geräts in Innenräumen, sofern 
der Zylinder aus dem Gerät entfernt wird. 

Lagern Sie den Strahler aufrecht in einem Bereich, der vor direktem Wettereinfluss (wie Regen, 

Graupel, Hagel, Schnee, Staub und Schutt) geschützt ist. 

Falls gewünscht, decken Sie die Außenflächen ab, um Ablagerungen in den Luftkanälen zu vermeiden. 

Hinweis: Warten Sie, bis der Strahler abgekühlt ist, bevor Sie ihn abdecken. 
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Bei längerer Inaktivität oder während des Transports: 

Lagern Sie das Gerät NICHT an einem Ort, an dem 50 °C überschritten werden. 

Lagern Sie den Strahler aufrecht in einem Bereich, der vor direktem Wettereinfluss (wie Regen, 

Graupel, Hagel, Schnee, Staub und Schutt) geschützt ist. 

Falls gewünscht, decken Sie die Außenflächen des Strahlers ab, um Ablagerungen in den Luftkanälen 

zu vermeiden. 

Hinweis: Warten Sie, bis der Strahler abgekühlt ist, bevor Sie den ETNA abdecken und/oder 

einlagern 

 

 

SLOVOS4 BV 

Hoofdweg 7A  

Waverveen 

Niederlande 

info@solvos4.com 

www.solvos4.com 

www.kstove.com 

+31(0)297 269 857 

Der ETNA-Terrassenstrahler ist eine Entwicklung der SOLVOS Holding BV 

Und speziell für unsere Marke K-Stove gebaut. 
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